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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: fnainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si m&surile

de sigurantd. Pastrati acest manual.

NOTA: V& rugdm sa purtati echipament de protectie auditiva.

NOTA: Purtati obligatoriu 0 masc& de protectie.

NOTA: Purtati ochelari de protectie.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

Informatii despre nivelul de putere sonora LWA in dB.

Limbile marcate cu acest simbol indica nivelul de putere sonord LWA in
dB.

SEMN COS DE GUNOI TAIAT: Colectarea separati a echipamentelor uzate este obligatorie, iar eliminarea
impreund cu alte deseuri este interzisa. Va rugam sa consultati sectiunea ,Eroare! Sursa apelului nu a

putut fi gasita.

Acest manual contine informatii de baza referitoare la produs. Cu toate acestea, din cauza imbunatatirii continue a dispozitivelor

noastre, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti constienti de orice diferente care pot apdrea.

UTILIZARE PREVAZUTA:

este conceputd pentru slefuirea si finisarea de precizie a diferitelor suprafete. Miscarea sa oscilantd permite indepartarea

uniforma si lina a materialului dintr-o varietate de materiale, cum ar fi lemn, metal, plastic si vopsea. Este ideala pentru aplicatii

n atelier si renovare, unde precizia si controlul sunt esentiale.

Permite lepuirea precisa a marginilor, indepartarea vopselei si slefuirea in conditii dificile.
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in locuri accesibile. Slefuitorul orbital este mai usor de utilizat decat slefuitoarele traditionale si, datoritd multifunctionalitatii
sale, este un instrument indispensabil atat pentru profesionisti, cat si pentru pasionatii de bricolaj. Inainte de a utiliza

dispozitivul, cititi cu atentie manualul de instructiuni pentru a asigura o utilizare sigura si eficienta.

A Daca nu ati citit acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie.

citirea Tnainte de a porni dispozitivul pentru prima data.

SECURITATE

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL SI VIBRATIILE

Valoarea zgomotului masuratd este determinata in conformitate cu EN 62841. Nivelul de zgomot al unei scule electrice

corectat cu factorul a este de obicei:
Nivel de presiune sonora LPA: 74,3 dB (A)
Nivel de putere sonora LWA: 85,3 dB (A)

Incertitudinea masurarii K: 3 dB

A Purtati protectie auditiva!

Acceleratii specifice, de obicei: Vibratii mana/brat ah = 5,428 m/s2
Incertitudinea masurarii K = 1,5 m/s?
SFAT

* Valorile totale ale vibratiilor si zgomotului indicate in acest manual au fost masurate folosind o metoda de masurare

standardizata si pot fi utilizate pentru a compara o unealta electrica cu alta.

* Valorile totale ale vibratiilor si valorile emisiilor de zgomot indicate pot fi utilizate si pentru

evaluarea preliminara a gradului de expunere.

A AVERTIZARE!

+ Emisiile de vibratii si zgomot in timpul utilizarii unei scule electrice pot diferi de valorile indicate, in functie de
modul de utilizare a sculei electrice, in special de tipul de piesa de lucru. * Sarcina trebuie mentinuta cat mai
mica posibil. Exemple de

masuri pentru reducerea expunerii la vibratii includ purtarea manusilor la utilizarea sculei si limitarea timpului de
functionare. Aceasta trebuie sa tina cont de toate etapele ciclului de functionare (de exemplu, momentele in

care scula electrica este oprita si momentele in care este pornita, dar functioneaza fara sarcing).

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

A AVERTIZARE!
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« Cititi toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile acestei scule electrice. Nerespectarea

acestor instructiuni poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Toate instructiunile de siguranta si avertismentele trebuie pastrate pentru referinte ulterioare.
Termenul ,scula electrica” utilizat in instructiunile de siguranta se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de

alimentare) si la sculele electrice alimentate cu baterie (fara cablu de alimentare).

SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a) Pastrati-va locul de munca curat si bine iluminat. Dezordinea si iluminarea inadecvata pot provoca accidente.

b) Nu folositi niciodata o unealta electrica Tn atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.

Uneltele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Nu permiteti accesul copiilor si altor persoane in timpul utilizarii sculei electrice. Distragerea atentiei va poate face sa pierdeti

controlul sculei electrice.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati stecherul. Nu folositi niciodata adaptoare cu scule

electrice impamantate. Stecherele originale si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi, calorifere, sobe sau frigidere. Exista un risc crescut de

electrocutare atunci cand corpul dumneavoastra este impamantat.

c) Nu expuneti niciodata uneltele electrice la ploaie sau umezeala. Patrunderea apei intr-o unealta electrica va creste riscul de

electrocutare.

d) Nu apucati niciodata cablul de alimentare, de exemplu, pentru a transporta sau a agata unealta electrica sau pentru a scoate
stecherul din priza. Tineti cablul de alimentare departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau piese in miscare. Cablurile de

alimentare deteriorate sau Tncurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand folositi o unealta electrica in aer liber, folositi numai prelungitoare omologate pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui

prelungitor adecvat pentru utilizare Tn exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila, utilizati un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea

unui RCD reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA
a) Fiti iIntotdeauna atenti si fiti atenti la ceea ce faceti. Utilizarea unei scule electrice necesita, de asemenea, bun simt. Nu utilizati
o unealta electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Chiar si un moment de

neatentie in timpul utilizarii unei scule electrice poate duce la vatamari corporale grave.
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b) Purtati echipament individual de protectie, inclusiv ochelari de protectie. Purtarea echipamentului individual de protectie,
cum ar fi o masca de praf, incaltaminte de lucru antiderapanta, o casca de protectie sau o protectie auditiva - Tn functie de tipul

si utilizarea sculei electrice - reduce riscul de accidentare.

c) Evitati situatiile Tn care unealta electrica ar putea fi pornita accidental. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte
de a o conecta la reteaua electrica si/sau la baterie, de a ridica sau de a transporta unealta electrica. Transportul unei unelte
electrice cu degetul pe intrerupdtor sau conectarea unealta electrica la o sursa de alimentare cu intrerupatorul apasat poate

provoca accidente.

d) Scoateti orice cheie sau cheie de reglare Tnainte de a porni unealta electrica. O cheie sau o cheie stanga atasata de o piesa

rotativa a unealtei electrice poate provoca vatamari corporale.

e) Evitati posturile incomode. Mentineti o pozitie corecta si echilibru in permanenta. Acest lucru va va permite sa controlati mai

bine unealta electrica in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul si imbracamintea departe de piesele in miscare.

Piesele Tn miscare pot prinde haine largi sau atarnate, bijuterii sau par lung.

g) Daca sunt disponibile instalatii de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate corect.

Utilizarea extractiei prafului poate reduce pericolele legate de praf.

h) Nu va lasati indusi intr-un fals sentiment de siguranta si nu ignorati regulile de siguranta pentru sculele electrice, chiar daca
sunteti familiarizati cu scula electrica dupa utilizari repetate.

Neatentia poate duce la rani grave intr-o fractiune de secunda.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA SCULEI ELECTRICE a) Nu fortati
scula electrica. Folositi intotdeauna scula electrica numai in scopul pentru care a fost conceputa. Scula electrica corecta va face
treaba mai bine si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

putere.

b) Nu utilizati o unealta electrica daca intrerupatorul nu o porneste sau nu o opreste. Orice unealta electrica care nu poate fi

pornita sau oprita este periculoasa si trebuie reparata imediat.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau de la baterie Thainte de a efectua orice reglaje la unealta electrica, de a

schimba accesoriile sau de a depozita unealta electrica. Aceasta precautie va preveni pornirea accidentala a unealta electrica.

d) Depozitati sculele electrice neutilizate Intr-un loc ferit de copii. Nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula

electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.

Sculele electrice Tn mainile persoanelor neautorizate reprezinta o amenintare semnificativa.

e) Sculele electrice si atasamentele necesita o intretinere atenta. Verificati daca piesele mobile functioneaza corect si nu se
blocheaza si daca nicio piesa nu este sparta sau deteriorata suficient pentru a impiedica functionarea corecta. Reparati piesele
deteriorate Tnainte de a utiliza scula electrica. Multe accidente care implica scule electrice sunt cauzate de intretinerea

necorespu nzatoare.
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f) Mentineti uneltele taietoare ascutite si curate. Unelte tdietoare bine intretinute, cu muchii ascutite

lamele sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de ghidat.

g) Folositi unealta electrica, uneltele de insertie etc., In conformitate cu aceste instructiuni. Luati in considerare conditiile
de lucru si sarcina efectuatd. Utilizarea uneltelor electrice Tn alte scopuri decat

acest lucru este prevazut de utilizarea lor preconizata, poate duce la situatii periculoase.

h) Pastrati manerele si suprafetele de prindere curate, uscate si fara urme de ulei si grasime.
Manerele si suprafetele de prindere alunecoase nu garanteaza o functionare si un control sigur.

unelte electrice n situatii dificil de prevazut.

SERVICIU

a) Apelati la repararea unealta electrica numai de catre un specialist calificat si utilizati numai

Piese de schimb originale. Acest lucru va asigura utilizarea in siguranta a sculei electrice.

b) Solicitati Intotdeauna nlocuirea stecherului sau a cablului de conectare de catre producatorul sculei electrice sau

service-ul sau. Acest lucru va asigura utilizarea Tn siguranta a sculei electrice.
INSTRUCTIUNI DETALIATE DE SIGURANTA

* Fixati piesa de prelucrat. Piesa de prelucrat este fixata cu o clema.
clema sau intr-o menghina, este tinuta mai sigur decat in maini.

« In nicio circumstanta nu trebuie s& va asezati mainile 1anga sau in fata dispozitivului sau a suprafetei care este
prelucratd, deoarece exista riscul de accidentare in cazul alunecarii dispozitivului.

+ In caz de pericol, scoateti imediat stecherul de la priza.

+ Conectati intotdeauna cablul de retea in spatele dispozitivului.

« PERICOL DE INCENDIU DIN CAUZA SCANTEILOR! La slefuirea metalului se creeazs scantei. Prin urmare, este esential
sa va asigurati ca nicio persoand nu este pusa n pericol si ca Tn zona de lucru nu sunt prezente materiale
inflamabile.

* Tineti scula electrica doar de suprafetele de prindere izolate, deoarece suprafata de slefuire a sculei poate intra in
contact cu cablul sculei electrice.

Deteriorarea unui fir care transporta curentul poate provoca, de asemenea, aparitia tensiunii in partile metalice

ale dispozitivului si poate provoca electrocutare.

* Praful nociv sau otravitor generat in timpul procesarii prezinta un pericol pentru sanatatea persoanei care opereaza

ATENTIE! VAPORI OTRAVITORI!

dispozitivul sau a persoanelor din apropiere.

A AVERTISMENT! PERICOL DE PRAF!

* Cand lucrati cu lemn pentru perioade lungi de timp, in special cu materiale care produc praf periculos pentru
sandtate, conectati masina la un dispozitiv extern adecvat de extragere a prafului. Purtati ochelari de protectie
si 0 masca de praf!

* La prelucrarea materialelor plastice, a suprafetelor vopsite sau lacuite, asigurati-va
ventilatie adecvata.

* Nu imbibati materialele sau suprafetele tratate cu lichide care contin solventi.

+ Nu utilizati dispozitivul pentru a prelucra materiale umede sau suprafete ude.
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« Evitati slefuirea suprafetelor acoperite cu vopsea care contine plumb sau alte materiale
ddunatoare sanatatii.

* Prelucrarea materialelor care contin azbest este interzisa. Azbestul este cancerigen.

* Nu atingeti foaia abraziva rotativa.

* Folositi dispozitivul numai cu foaia de smirghel instalata.

* Nu utilizati niciodata dispozitivul in alte scopuri decat cele prevazute; utilizati numai piese de schimb si
accesorii originale. Utilizarea altor piese sau accesorii decat cele specificate in instructiunile de utilizare
poate duce la vatamari corporale.

* Dupa ce opriti dispozitivul, asteptati pana cand se opreste inainte de a-l pune deoparte.

* Aparatul trebuie sa fie intotdeauna curat, uscat si fara ulei si grasime.

DATE TEHNICE

Alimentare electrica 230V / 50Hz
Putere 1300W

Turatie nominala de mers in gol 7000 - 12000 min-1

Frecventa nominala de vibratii 14000 - 24000 min-1

Clasa de protectie I,

Nivelul vibratiilor 5,428 m/s 2 (k=1,5m/s ?)
Nivel de presiune sonora LPA 74,3 dB(A), (K = 3 dB(A))
Nivel de putere sonora LWA 85,3 dB(A), (K =3 dB(A))
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
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Nr. | Denumire

Nr. | Denumire

1 Comutator pornit/oprit

2 Conector adaptor

3 Reductor pentru aspiratie externa

4 Cablu de alimentare

5 sac de praf

6 Recipient de praf pentru autoextractie

7 Buton de eliberare a recipientului de praf

8 Parghie de prindere

9 Placa de slefuire oscilanta

10 benzi terminale

11 Placa de slefuit triunghiulara

12 suruburi (x8)

13 Placa de slefuit excentrica

14 Buton de control al vitezei

15 Stifturi de cauciuc (x8)

Surubelnita Phillips 16

INAINTE DE LANSARE

INSTALAREA/INLOCUIREA PLACII DE SLEFUIT

-
ED

AVERTISMENT! Deconectati intotdeauna stecherul de la priza inainte de a efectua orice lucrare asupra dispozitivului.

* Selectati placa de slefuire 9, 11, 13 corespunzatoare pentru aplicatia dumneavoastra.
* Scoateti cele patru suruburi 12 folosind surubelnita Phillips 16 furnizata.

« Indepértati placa de slefuit existenta.

SFAT

* Placa de slefuire oscilanta 9 poate fi montata pe dispozitiv doar intr-o singura directie.
Va rugam sa retineti sagetile de pe placa de slefuit oscilanta 9. Sdgetile trebuie sa fie indreptate Tnainte. Pe placa de

slefuit triunghiulara 11, varful trebuie sa fie indreptat inainte.

* Pe lateralul stifturilor de cauciuc 15 exista o canelura. Aceasta trebuie sa fie aliniata cu proeminentele
din orificiile de montare ale discului de slefuit respectiv 9, 11. Acest lucru permite introducerea
stifturilor de cauciuc 15 in discul de slefuit 9, 11.

* Acum montati placa de slefuit selectata. Asigurati-va ca placa de montare B este orientata spre placa de slefuit. Gaurile
filetate din placa de montare B trebuie sa fie aliniate cu gaurile corespunzatoare din placa de slefuit corespunzatoare.

Dopurile de cauciuc A 15 (doar pentru placile de slefuit 9 si 11) spre gaurile din masina (vezi Fig. 1).
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Figura 1 - E

* Strangeti din nou cele patru suruburi 12 cu surubelnita Phillips 14. « Verificati

daca placa de slefuit este fixata corect.
ALEGEREA UNEI FOI DE SLEFUIT
Slefuire si finisare:

Rata de indepartare a materialului in timpul prelucrarii si calitatea suprafetei depind de granulatia foii abrazive.

* Nu uitati sa folositi foi adecvate pentru prelucrarea materialelor individuale

abrazivi cu granulatii diferite.

ATASAREA FOII DE SLEFUIT

A AVERTIZARE!

Inainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, scoateti intotdeauna stecherul de la priza.

SFAT

Inainte de a instala o noua foaie de slefuit, indepértati praful si murdéria de pe placa de slefuit 9, 11, 13.
Atasarea foii de smirghel cu scai:

Foaia de slefuit poate fi atasata la placa de slefuit 9, 11, 13 cu scai.

Respectati corespondenta gaurilor de extractie din foaia de slefuit si placa de slefuit.

indepartarea foii de smirghel cu velcro:

Pur si simplu trageti foaia abraziva de pe placa abraziva 9, 11, 13 (vezi Fig. A pe pagina pliabild).

Fixarea foii abrazive fara scai (vezi Fig. B, pe pagina pliabila, nu este inclusa in setul de livrare):
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* Deschideti ambele parghii de stréangere

8. * Introduceti foaia abraziva la un capat sub banda de strangere deschisa 10 si strangeti-o din nou
blocand péarghia de stréngere.

* Procedati in acelasi mod si pe cealalta parte.

EXTRACTIA PRAFULUI
A AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

Exista pericol de incendiu atunci cand lucrati cu scule electrice echipate cu un recipient de praf sau
conectate la un aspirator printr-un extractor de praf! Conditiile nefavorabile, cum ar fi scanteile la
slefuirea metalului sau a pieselor metalice Tncorporate Th lemn, pot provoca aprinderea spontana a
prafului de lemn din sacul de praf (sau din sacul de praf al aspiratorului). Acest lucru se poate intampla
in special atunci cand praful de lemn este amestecat cu reziduuri de vopsea sau alte substante chimice,
iar suprafata slefuita este fierbinte din cauza slefuirii prelungite. Prin urmare, evitati intotdeauna
supraincalzirea suprafetei de slefuit si a sculei in sine si goliti recipientul de praf sau sacul de praf al
aspiratorului Tnainte de pauzele de lucru.

A Purtati o masca de praf!

SFAT

* Pentru extragerea prafului sunt necesare foi abrazive cu gauri.
RECIPIENT DE PRAF PENTRU AUTO-EXTRACTIE
Conexiune:

* Introduceti recipientul de praf pentru autoextractie 6 pe slefuitor pana la capat.
indepartare:

* Trageti recipientul de praf autoextractor 6 inapoi.

SFAT

* Pentru a asigura o putere optima de aspirare, goliti la timp recipientul de praf auto-extractor 6. «
Pentru a face acest lucru,

scoateti recipientul de praf auto-extractor 6 din dispozitiv asa cum este descris mai sus. Deschideti
recipientul de praf auto-extractor apasand butonul de deblocare 7 si scotand partea din spate.
Acum scoateti sacul de praf 5. Curatati bine sacul de praf 5 lovindu-l usor.

REDUCTOR

Conexiune:

+ Introduceti reductorul 3 in conectorul adaptorului

2. « Introduceti furtunul unui dispozitiv de extractie a prafului omologat (de exemplu, aspirator de atelier) pe reductorul 3.
indepartare:

+ Scoateti furtunul de extractie a prafului de la reductor 3.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI RTSMO0060 SLEFUTOR MULTIFUNCTIONAL



Machine Translated by Google

RED

) PL |13
Technic

* Scoateti reductorul 3.

ACTIVARE

AVERTIZARE!

nainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, asigurati-vd ci este oprit.
SFAT

Porniti intotdeauna slefuitorul multifunctional Tnainte de a intra in contact cu materialul si abia apoi miscati-l peste
suprafata de prelucrat.

PORNIREA SI OPRIREA

Pornirea dispozitivului:
Setati intrerupatorul pornit/oprit 1 in pozitia ,I".
Oprirea dispozitivului:

Setati intrerupatorul pornit/oprit 1 in pozitia ,0".

SETAREA VITEZEI DE OSCILARE in functie de nevoile

dumneavoastra, viteza de oscilatie dorita poate fi setata folosind butonul de control al vitezei de oscilatie 14. Viteza de

oscilatie necesara depinde de materialul prelucrat si poate fi determinata prin efectuarea unui test practic.

SFATURI DE LUCRARE
* Deplasati scula spre piesa de prelucrat atunci cand este pornita. « Nu apasati prea tare in
timp ce lucrati. « Lucrati cu avans uniform. « Schimbati foile de
slefuit la momentele potrivite. « Nu utilizati
aceleasi foi de slefuit pentru slefuirea diferitelor materiale (de

exemplu, mai intdi pentru lemn si apoi pentru metal). Rezultate bune de slefuire se pot obtine utilizand doar foi de

slefuit in stare perfecta. « Curatati din cand in cand foaia de slefuit cu un aspirator. « Slefuiti zonele greu accesibile
cu marginea frontala sau laterala a foii

de slefuit pe placa.

macinare.

« Slefuiti paralel si suprapunand benzile de slefuit. « Dupa ce ati terminat, ridicati

masina de pe piesa de lucru si apoi opriti-o.

INTRETINERE SI CURATARE

AVERTIZARE!

Tnainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, scoateti intotdeauna stecherul de la priza.

Slefuitorul multifunctional este un dispozitiv care nu necesita intretinere.

+ Curatati dispozitivul iIn mod regulat, imediat dupa utilizare. « Folositi o laveta uscatd pentru

a curata carcasa dispozitivului.
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« Indepértati praful de slefuire aderent cu o perie.
* Nu folositi obiecte ascutite, benzing, solventi sau abrazive pentru curatare.

agenti de curatare agresivi fata de materialele plastice. Asigurati-va ca nu patrund lichide in dispozitiv.

* Orificiile de ventilatie trebuie sa fie intotdeauna libere.

GARAN IE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completd, nu dezasamblat, impreuna cu

dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzura naturala sau din manipulare necorespunzatoare
(de exemplu, supraincdrcare, exercitare de presiune excesiva - in special fisuri sau rupturi ale pieselor din plastic si alte

deteriorari mecanice si defecte rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

* Tentativele de reparatii neautorizate vor fi identificate.

+ Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in perioada de garantie.
neautorizat.
+ Instrumentul a fost folosit in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost produs pentru

pasionatii de bricolaj si nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera componentele uneltei care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de exemplu,

smirghel, placi de slefuit, intrerupatoare, cabluri de alimentare etc.).
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SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru

asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:
Powermat si Red Technic Service

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere

obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul de instructiuni sau ambalaj.
Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a dispozitivelor uzate, aduceti o

contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Sculele electrice si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei Europene

a 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate.

prelucrare in conformitate cu principiile de protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si functie.

Puteti Iasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depdsesc 25 cm la aceasta
unitate sau Tn imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici uzate pot fi

predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic cdtre cumparator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de uz casnic
uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca si
echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, va rugam sa ne informati
introducand comentariile dvs. in cdmpul ,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele electrice si

electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.

Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:
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https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

in calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege (Ordonanta privind bateriile) s& returnati toate bateriile uzate. Eliminarea bateriilor la gunoiul
menajer este interzisa. Bateriile care contin substante nocive sunt marcate cu un simbol care indica faptul ca nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.
Simboluri pentru metale grele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb (acest simbol se gaseste pe baterii, de exemplu, sub simbolul cosului de gunoi
din stanga). Bateriile uzate pot fi, de asemenea, returnate la punctele de colectare gratuite, la magazinele noastre sau oriunde se vand baterii.

Procedand astfel, respectati cerintele legale si contribuiti la protectia mediului.

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si recomandérile

de siguranta. Pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

ATENTIE: Folositi casti de protectie pentru urechi.

ATENTIE: Purtati o masca de protectie.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

SIMBOL COS DE GUNOI TAIAT: Acest simbol inseamna ca echipamentele uzate trebuie separate si nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri. Consultati sectiunea ,ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UZATE

Eroare! Sursa de referinta nu a putut fi gasita”.

I m © Q) E

Instructiunile contin informatii de baza referitoare la produs, dar din cauza Tmbunatatirii continue a dispozitivelor noastre, datele

continute aici pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti atenti la orice diferente care pot aparea.
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UTILIZARE PREVAZUTA

Slefuitorul orbital excentric este conceput pentru slefuirea si finisarea de precizie a diferitelor suprafete. Datorita miscarii sale oscilante,
masina permite Indepdrtarea uniforma si lina a materialului dintr-o varietate de materiale, cum ar fi lemnul, metalul, plasticul sau lacul. Este
ideal pentru aplicatii de atelier si renovare, unde precizia si controlul sunt esentiale. Ofera capacitatea de a suprapune cu precizie marginile,
de aindeparta vopseaua si, de asemenea, de a slefui in zone greu accesibile. Slefuitorul orbital excentric este mai simplu de utilizat decat

slefuitoarele traditionale, iar multifunctionalitatea sa 7l face un instrument indispensabil atat pentru profesionisti, cat si pentru pasionatii de

bricolaj.

inainte de a utiliza masina, va rugdm sa cititi cu atentie manualul de instructiuni pentru o utilizare sigur si eficient.

A Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.

SIGURAN A

DATE PRIVIND ZGOMOTUL SI VIBRATIILE

Valoarea masurata a zgomotului este determinata in conformitate cu EN 62841. Nivelul de zgomot clasificat A al

0 unealtd electrica este de obicei urmatoarea:
Nivel de presiune sonora LPA: 74,3 dB (A)
Nivel de putere sonora LWA: 85,3 dB (A)

Incertitudine K: 3 dB

A Purtati casti de urechi!

Acceleratia nominala, de obicei:
Vibratia mainii/bratului ah = 5,428 m/s?
Incertitudinea K = 1,5 m/s?

NOTA

+ Valorile emisiilor de vibratii si valorile emisiilor de zgomot indicate in aceste instructiuni au fost masurate in conformitate cu o

procedura de testare standardizata si pot fi utilizate pentru compararea sculei electrice cu o alta scula.

+ Valorile totale specificate ale vibratiilor si valorile emisiilor de zgomot pot fi, de asemenea, utilizate pentru a realiza o

estimare provizorie a incadrcaturii.

A AVERTIZARE!

« In functie de modul in care este utilizatd unealta electrici si, in special, de tipul de piesa de lucru prelucrat, valorile emisiilor de vibratii

si zgomot pot abate de la valorile indicate Tn aceste instructiuni in timpul utilizarii efective a unealta electrica.

« Incercati s& mentineti incarcaturile prin vibratii cat mai scizute posibil. Masurile pentru reducerea incarcaturii prin vibratii sunt, de
exemplu, purtarea manusilor si limitarea timpului de lucru. In acest sens, trebuie incluse toate starile de functionare (de exemplu,

momentele Tn care scula electrica este oprita si momentele in care scula electrica este pornita, dar functioneaza fara sarcina).
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AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA ALE SCULELOR ELECTRICE

A AVERTIZARE!

Cititi toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate impreuna cu aceasta unealta electrica.

Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

sn

Termenul ,sculd electricd” din avertismente se refera la scula electrica alimentata de la retea (cu cablu) sau la scula electrica alimentata de baterie

(fara cablu).
SIGURANTA ZONEI DE LUCRU
a) Mentineti zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau intunecate favorizeaza accidentele.

b) Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Sculele electrice produc

scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

) Nu lasati copiii si persoanele din jur sa se deplaseze in timp ce utilizati o unealta electrica. Distragerea atentiei va poate face sa pierdeti controlul.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza. Nu modificati niciodata stecherul in niciun fel. Nu utilizati adaptoare cu scule

electrice cu Tmpamantare. Stecherele nemodificate si prizele compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete legate la pamant, cum ar fi tevile, caloriferele, aragazele si frigiderele. Exista un risc crescut de

electrocutare daca corpul dumneavoastra este legat la pamant.

c) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii de umezeala. Patrunderea apei intr-o unealta electrica va creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau deconecta unealta electrica. Tineti cablul departe

de caldura, ulei, muchii ascutite sau piese In miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand lucrati in aer liber cu o unealta electrica, utilizati intotdeauna prelungitoare care sunt potrivite si pentru utilizare in exterior. Utilizarea

unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila, utilizati o sursa de alimentare protejata de un dispozitiv de curent rezidual

(RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ceea ce faceti si dati dovada de bun simt atunci cand folositi o unealta electrica. Nu folositi o unealta electrica daca sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie n timpul utilizarii unei unelte electrice poate duce

la vatamari corporale grave.

b) Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna echipament de protectie a ochilor. Echipamentul de protectie, cum ar fi o masca
anti-praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, o casca de protectie sau o protectie auditiva, utilizat in conditii adecvate, va reduce leziunile

corporale.
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) Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-vd ca intrerupdtorul este in pozitia oprit inainte de a conecta unealta la sursa de alimentare
si/sau la acumulator, de a ridica sau de a transporta unealta. Transportul sculelor electrice cu degetul pe intrerupator sau alimentarea

cu energie a sculelor electrice care au intrerupatorul pornit provoaca accidente.

d) Scoateti orice cheie de reglare sau cheie fixa inainte de a porni unealta electricd. O cheie fixa sau o cheie ldsata atasatd de o parte
rotativa a unealtei electrice poate provoca vatamari corporale. e) Nu depasiti asteptdrile. Mentineti o pozitie corecta si echilibru in orice

moment. Acest lucru permite un control mai bun al unealtei electrice Tn situatii neprevazute.

f) Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul si hainele departe de piesele in miscare. Hainele largi,

bijuteriile sau parul lung se pot prinde in piesele in miscare.

g) Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt

conectate si utilizate corect. Utilizarea sistemelor de colectare a prafului poate reduce pericolele legate de praf.

h) Nu va lasati prada unui fals sentiment de siguranta si nu ignorati regulile de siguranta pentru sculele electrice, chiar daca sunteti
familiarizati cu unealta electrica dupa utilizari repetate. O actiune neglijentd poate provoca vatdamadri grave in decurs de o fractiune de

secunda.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA SCULEI ELECTRICE

a) Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica corectd pentru aplicatia dumneavoastra. Scula electricad corectd va face treaba mai

bine si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati unealta electricd dacd intrerupdtorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta electrica care nu poate fi controlata cu

intrerupdtorul este periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti acumulatorul, daca este detasabil, din unealta electrica Tnainte de a
efectua orice reglaje, schimba accesorii sau depozita unealta electrica. Astfel de masuri de siguranta preventive reduc riscul de pornire

accidentala a unealta electrica.

d) Depozitati sculele electrice neutilizate intr-un loc ferit de copii si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula electrica

sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Sculele electrice sunt periculoase n mainile copiilor.

utilizatori neinstruiti.

e) intretinerea sculelor electrice si a accesoriilor. Verificati daca exista nealiniere sau blocare a pieselor mobile, piese rupte si orice alte
probleme care pot afecta functionarea sculei electrice. Daca este deterioratd, reparati scula electrica Tnainte de utilizare. Multe accidente

sunt cauzate de scule electrice prost intretinute.

f) Mentineti uneltele tdietoare ascutite si curate. Uneltele taietoare intretinute corespunzator, cu muchii taietoare ascutite, sunt mai

putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi unealta electrica, accesoriile si piesele sculei etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si de

lucrarea care trebuie efectuata. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea duce la o situatie

periculoasa.

h) Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de ulei si grasime. Manerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit manipularea si controlul in siguranta al uneltei in situatii neprevazute.
SERVICIU

a) Apelati la un tehnician calificat pentru repararea sculei electrice, folosind doar piese de schimb identice.

Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.
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b) Inlocuirea stecherului sau a cablului de alimentare trebuie efectuatd intotdeauna de cétre
producatorul aparatului sau de catre serviciul sdu de asistenta pentru clienti autorizat. Acest lucru va asigura siguranta

a sculei electrice este intretinuta.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SPECIFICE APARATULUI

+ Fixati piesa de prelucrat. O piesa de prelucrat fixata in siguranta de un dispozitiv de prindere sau de o menghina este mult
mai sigura decat una tinuta in mana.

* Nu va sprijiniti mainile 1dnga sau 1n fata aparatului si a zonei de lucru, deoarece exista riscul de accidentare in caz de
alunecare.

« In caz de pericol, scoateti imediat stecherul de la reteaua electrica din priza.

« Indreptati intotdeauna cablul de alimentare spre spate, departe de aparat.

« RISC DE INCENDIU DIN CAUZA SCANTEILOR PROIECTATE! Dacé slefuiti metal, se vor produce scantei. Prin urmare, asigurati-

va ca nimeni nu este n pericol si ca nu se afla materiale combustibile in imediata vecinatate a locului de lucru.

* Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate, deoarece suprafata de slefuit ar putea lovi propriul cablu.
Deteriorarea unui fir sub tensiune poate pune sub tensiune partile metalice expuse ale sculei electrice si ar putea

provoca un soc electric operatorului.

A ATENTIE! VAPORI TOXICI!

* Lucrul cu unealta poate produce pulberi nocive/toxice care reprezinta un pericol pentru sdndtatea persoanei care opereaza

aparatul si pentru orice alte persoane din zona.

A AVERTISMENT! RISCURI DATORATE PRAFULUI!

Cand lucrati perioade lungi de timp pe lemn si, in special, pe materiale care produc praf
care este periculos pentru sanatate, conectati aparatul la o sursa externa adecvata de extractie a prafului

Purtati ochelari de protectie si o masca de praf!

* Asigurati o ventilatie suficienta atunci cand lucrati cu materiale plastice, vopsele, lacuri etc.

» Nu imbibati materialele sau zona care urmeaza a fi prelucrata cu lichide care contin solventi.

+ Nu lucrati niciodata pe materiale umezite sau pe suprafete umede.

« Evitati slefuirea vopselei cu plumb sau a altor materiale nocive.

* Materialele care contin azbest nu trebuie prelucrate. Azbestul este un agent cancerigen cunoscut.

« Evitati contactul cu foaia de smirghel in timp ce aparatul functioneaza!

* Nu utilizati aparatul fara a monta o foaie abraziva.

+ Nu utilizati niciodata aparatul in alte scopuri si folositi doar piese/accesorii originale. Utilizarea
Utilizarea altor atasamente sau unelte accesorii decat cele recomandate in instructiunile de utilizare poate duce la risc
de accidentare.

+ Lasati intotdeauna aparatul sa se opreasca complet inainte de a-l aseza jos.

« Aparatul trebuie sa fie intotdeauna curat, uscat si fara ulei sau grasime.
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DATE TEHNICE
Tensiune nominala 230V / 50Hz
Putere nominala 1300W

7000 - 12000 min-1

Turatia nominala de mers in gol

Viteza nominala de oscilatie 14000 - 24000 min-1

Clasa de protectie .

Vibratii mana/brat 5428m/s 2 (k=1,5m/s 2
Nivel de presiune sonora LPA 74,3 dB(A), (K = 3 dB(A))
Nivel de putere sonora LWA 85,3 dB(A), (K =3 dB(A))
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

REDE=DS ||
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Nr. | Denumire Nr. | Denumire

1 intrerupator PORNIT/OPRIT 2 Montaj adaptor

3 Reductor pentru aparate de extractie externd 4 Cablu de alimentare

5 Sac de praf 6 Cutie de praf

7 Buton de eliberare pentru cutia de praf 8 Parghii de strangere
9 Placa de slefuit orbitala 10 Sine de prindere

11 Placa de slefuit Delta 12 suruburi (x8)

13 Placa de slefuit orbital aleatoriu Selector de 14 viteze

15 stifturi de cauciuc (x8) Surubelnita Phillips 16

INAINTE DE UTILIZARE

MONTAREA/SCHIMBAREA PLACII DE SLEFUIT

A AVERTIZARE!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza de retea inainte de a efectua orice lucrare la aparat.

* Folositi placa de slefuit 9, 11, 13 corespunzatoare pentru aplicatia corespunzatoare.
* Scoateti cele patru suruburi 12 folosind surubelnita Phillips 16 furnizata.

* Scoateti placa de slefuit premontata.

NOTA

+ Placa slefuitorului orbital 9 poate fi montata pe aparat doar intr-o singura directie. Va rugam sa acordati atentie marcajelor
cu sageti de pe placa slefuitorului orbital 9. Acestea trebuie sa fie orientate inainte. La placa slefuitorului delta 11,
varful este orientat inainte.

« Stifturile de cauciuc 15 au o canelura pe lateral. Canelura trebuie sa fie aliniata cu proeminentele din orificiile de montare
de pe placa de slefuit respectiva 9, 11. Acest lucru va permite sa introduceti stifturile de cauciuc 15 n placa de slefuit
9,11.

* Acum montati placa de slefuit necesara. Asigurati-va ca placa de montare B este aliniata cu placa de slefuit. Gaurile filetate
ale placii de montare B trebuie s fie aliniate cu gdurile corespunzatoare de pe placa de slefuit respectiva. Aliniati

stifturile de cauciuc A 15 (numai la placile de slefuit 9 si 11) cu gdurile din aparat (vezi fig. 1).
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+ Strangeti din nou cele patru suruburi folosind surubelnita Phillips.

+ Verificati daca placa de slefuit este fixata corect.

ALEGEREA UNEI FOI DE SLEFUIT

indepartare si suprafata:

Rata de indepdrtare a materialului si calitatea suprafetei sunt determinate de rezistenta granulei foii de slefuit.

+ Va rugam sa retineti ca trebuie sa utilizati foi abrazive adecvate cu granulatii diferite pentru lucru
materiale diferite.

MONTAREA FOII DE SLEFIAT

A AVERTISMENT! Scoateti intotdeauna stecherul din priza de alimentare Tnainte de a efectua orice

lucrati la aparat.
NOTA

« Inainte de a monta o noua foaie de slefuit, indepartati praful si murdaria de pe placa de slefuit 9, 11, 13.
Fixarea foilor de smirghel cu ajutorul scaiului:

+ Puteti atasa foaia de slefuit la placa de slefuit 9, 11, 13 folosind scai.

* Asigurati-va ca orificiile de extractie de pe foaia de slefuit se potrivesc cu cele de pe placa slefuitorului.
Indepartarea foilor de smirghel fixate cu velcro:

* Trageti pur si simplu foaia abraziva de pe placa slefuitorului 9, 11, 13 (vezi fig. A pe pagina pliabila).
Fixarea foilor de smirghel fara a utiliza scai (vezi fig. B de pe pagina pliabild, neinclusa):

* Deschideti cele doua parghii de strangere 8.
« Impingeti foaia abraziva sub sina de prindere deschisa 10 la un capét si fixati-o ferm in pozitie

cu maneta de strangere.
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* Urmati aceeasi procedura si la celalalt capat.

EXTRACTIA PRAFULUI

A AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

Cand lucrati cu scule electrice care au o cutie de colectare a prafului sau care pot fi conectate la un aspirator prin intermediul
adaptorului pentru aspirator, exista riscul de incendiu! In conditii nefavorabile, de exemplu, atunci cand apar scantei in timpul
slefuirii metalului sau a reziduurilor metalice din lemn, praful de lemn din sacul de praf (sau din sacul de praf al aspiratorului) se
poate aprinde spontan. Acesta este un risc deosebit daca praful de lemn este amestecat cu reziduuri de vopsea sau alte substante
chimice, iar piesa de prelucrat s-a incalzit dupa o perioada lunga de timp. Prin urmare, nu lasati piesa de prelucrat sa se

supraincalzeasca si goliti intotdeauna cutia de praf sau sacul de praf al aspiratorului inainte de a lua o pauza de la lucru.

Purtati o masca de praf!
NOTA
Pentru aspirarea prafului sunt necesare foi de slefuit perforate.
CUTIE DE PRAF
Conectare:
« Impingeti recipientul de praf 6 pe slefuitorul multifunctional pana la capat.

indepértare:

* Trageti recipientul de praf 6 inapoi de pe aparat.

NOTA
Pentru a obtine o extractie optima a prafului, recipientul de praf 6 trebuie golit periodic.

* Pentru a face acest lucru, scoateti recipientul de praf 6 de pe aparat asa cum este descris mai sus. Pentru a face acest
lucru, deschideti recipientul de praf 6 apasand butonul de eliberare 7 si tragand de partea din spate. Acum scoateti
sacul de praf 5. Curatati bine sacul de praf 5 lovindu-l usor pentru a-l scoate.

REDUCTOR
Conectare:

« Impingeti reductorul 3 in racordul adaptorului 2. « Introduceti

furtunul unui aspirator adecvat (de exemplu, un aspirator de atelier)
pe reductorul 3.

indepértare:

+ Scoateti furtunul aspiratorului de la reductor 3.

+ Scoateti reductorul 3.
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A ATEN IE!

* Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a-l conecta la reteaua electrica.

NOTA

* Porniti intotdeauna slefuitorul multifunctional inainte de a-l aplica pe material, apoi miscati-l peste

piesa de lucru.

Pornirea si oprirea

Pornirea aparatului:

* Aduceti intrerupatorul PORNIT/OPRIT 1 in pozitia ,I". Oprirea aparatului:
+ Aduceti comutatorul PORNIT/OPRIT 1 in pozitia ,0".

SETAREA VITEZEI DE OSCILARE

Puteti seta viteza de oscilatie dorita folosind selectorul de viteza 14, dupa cum este necesar. Viteza necesara depinde de materialul

prelucrat si poate fi determinata prin teste practice.

PROCEDURI DE LUCRU

+ Porniti aparatul inainte de a-l aplica pe piesa de lucru.

+ Aplicati o presiune minima in timpul lucrului.

* Lucrati la o viteza constanta.

+ Schimbati foile de smirghel in mod regulat.

* Nu folositi niciodata aceeasi foaie abraziva pentru slefuirea diferitelor materiale (de exemplu, lemn urmat de metal).
Rezultate optime de slefuire pot fi obtinute numai prin utilizarea unor foi abrazive curate.

+ Curatati foaia de smirghel din cand in cand folosind un aspirator.

« Slefuiti locurile greu accesibile cu marginea frontala sau laterala a foii de slefuit pe placa slefuitorului.

* Ghidati slefuitorul peste piesa de lucru in paralel si utilizati miscari de slefuire suprapuse.

+ Dupa finalizarea sarcinii, ridicati aparatul de pe piesa de lucru si apoi opriti-I.

INTRETINERE SI CURATARE

AVERTISMENT! Scoateti intotdeauna stecherul din priza de retea Tnainte de a efectua orice lucrare asupra aparatului.

Slefuitorul multifunctional nu necesita intretinere.

+ Curatati intotdeauna aparatul imediat dupa finalizarea lucrarii.

« Folositi o laveta uscata pentru a curata carcasa.

« Indepértati praful de slefuire lipit de aparat cu o perie.

+ Nu folositi niciodata obiecte ascutite, benzind, solventi sau agenti de curatare care pot deteriora plasticul. Observatii
permiteti patrunderea lichidelor in interiorul aparatului.

+ Pastrati intotdeauna orificiile de ventilatie libere de obstructii.
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GARANTIE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite pentru defecte de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare complet, neasamblat, cu dovada achizitiei si un card

de garantie completat corect.

EXCLUDERI DE LA GARANTIA PRODUCATORULUI

Garantia producatorului este exclusa atunci cand dispozitivul prezinta deteriordri ca o consecinta a uzurii naturale sau rezultate
din manipularea necorespunzatoare a echipamentului (de exemplu, supraincarcare, aplicarea unei presiuni prea mari - in special

fisuri sau fracturi ale pieselor din plastic si alte deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in urmatoarele cazuri:

* Se constata incercari de reparatii neautorizate.
+ Dispozitivul a fost modificat sau reparat de persoane neautorizate in perioada de garantie.

+ Instrumentul a fost utilizat in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost conceput pentru mesteri utilitari/entuziasti ai proiectelor DIY si

nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera acele componente ale uneltei care pot fi deteriorate ca urmare a uzurii naturale sau a supraincarcarii (de

exemplu, hartie abraziva, foi de slefuit, intrerupatoare, cabluri de alimentare etc.).
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SERVICIU

Sculele electrice trebuie reparate doar de personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru permite

asigura utilizarea n siguranta a dispozitivului.
Adresa:

Powermat si Red Technic Service

Strada Obrohcéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 326703968, int. 4

Eliminarea dispozitivelor uzate

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere
normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice si electronice.
Acest lucru este indicat de simbolul plasat pe produs, in manualul de instructiuni sau pe ambalaj.
Datorita reciclarii, reutilizarii materialelor sau altor forme de utilizare a dispozitivelor uzate, contribuiti

semnificativ la protejarea mediului nostru.

Scula electrica si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, Tn conformitate cu Directiva
Europeana 2006/66/CE, bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un

a mod ecologic.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare in baza de date a deseurilor:
000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si cu
aceeasi functie de la magazinul respectiv. Prin urmare, puteti lasa echipamentul folosit Tn magazinul de unde ati cumparat
echipamentul nou.

Magazinele cu o suprafata de vanzare a echipamentelor de uz casnic de cel putin 400 m2 sunt obligate sa accepte - fie in unitatea
data, fie Tn imediata apropiere a acesteia - echipamente de uz casnic uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm,
gratuit, fara a fi nevoie sa achizitionati echipamente de uz casnic noi. Astfel, puteti Iasa un articol de echipament de uz casnic mic
intr-un supermarket mare fara a fi nevoie sa cumparati unul nou.

Distribuitorul, atunci cand furnizeaza cumparatorului echipamente de uz casnic, este obligat sa colecteze gratuit echipamentele
uzate din gospodarie la locul de livrare a acestor echipamente, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa
indeplineasca aceleasi functii ca si echipamentele livrate. Daca plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului,
trebuie doar s& ne informati despre aceasta introducand comentariul dvs. in Notele comenzii. in acest fel, puteti returna

echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare.

De asemenea, puteti duce dispozitivul vechi la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a dispozitivelor uzate sunt disponibile pe site-ul web:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

In calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege (adica prin ordonanta privind bateriile) sa returnati toate bateriile uzate.
Aruncarea bateriilor impreunda cu gunoiul menajer este interzisa. Bateriile care contin substante nocive sunt marcate cu un
simbol care indica faptul ca nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer. Marcaje pentru metale grele: Cd=cadmiu,

Hg=mercur, Pb=plumb (marcajul se gdseste pe
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(bateriile, de exemplu, sub simbolul cosului de gunoi vizibil in stdnga). De asemenea, puteti returna bateriile uzate la punctele de
colectare gratuite, in magazinele noastre sau oriunde se vand baterii. In acest fel, utilizatorul respect3 cerintele legale si

contribuie la protejarea mediului.

DATE PRODUCATOR

Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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